
Full Length Die 7/8 - Full Length Die 6mm Creedmoor

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort. 

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will
form the cartridge case and achieves a correct neck tension. 

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 6mm Creedmoor
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012751
Mfr. No.: 3082701
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Full
Length Die 7/8 und Full Length Die 6mm Creedmoor

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Full Length Die 7/8 und Full Length Die 6mm Creedmoor entschieden haben.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion nutzen Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich
an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert und fest angezogen sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu überlasten oder über die empfohlenen Spezifikationen hinaus zu
verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Montieren Sie das Die in die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Sicherungsmutter richtig angezogen ist, um eine stabile Position zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und Teile auf korrekten Sitz.

Verwendung

Führen Sie die Patronenhülse vorsichtig in das Die ein.
Kalibrieren Sie die Hülse, indem Sie sie vollständig in das Die schieben und dann wieder herausziehen.
Achten Sie darauf, dass die Hülse korrekt geformt ist und die HalsSpannung erreicht wird.
Ersetzen Sie bei Bedarf den Expander und den Ausstoßer, indem Sie die entsprechenden Teile einfach
abnehmen und durch neue ersetzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem Full Length Die 7/8 und Full Length Die 6mm Creedmoor hat oberste Priorität.
Befolgen Sie diese Anleitung, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bei weiteren
Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the die to
understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is to resize cartridge cases.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling reloading equipment.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.
If you encounter any issues or have concerns about the die's performance, cease use immediately and
consult the manual or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Calibration: Make sure to calibrate the die properly when pushing the cartridge case into it. Incorrect
calibration may lead to unsafe neck tension.
Lock Nut Positioning: Ensure the die is securely set in the press using the lock nut to prevent any movement
during operation.
Replacement of Components: If the expander or primer ejector pin becomes worn or damaged, replace
them immediately to maintain safe operation.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for the die and cartridges to prevent
malfunction and potential hazards.
Proper Handling: Handle all components with care to avoid injury. Use tools as needed to assist with
installation and removal.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely attach the die to the reloading press using the 7/8 thread.
Use the lock nut to ensure the die remains in the correct position during operation.

Usage:

Insert the cartridge case into the die.
Apply even pressure to push the case into the die for calibration.
Monitor the neck tension as the case is resized to ensure it meets safety standards.
After resizing, inspect the cartridge case for any signs of damage or improper sizing.

Maintenance:

Regularly clean the die to remove any debris or residue.
Store the die in a dry place to prevent rust or corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die in regular household waste if it is still functional. Instead, consider recycling or
donating it to a local shooting club or reloading community.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or operational concerns, please refer to the product manual or consult with a
qualified professional. It is important to have access to support for any issues that may arise during the use of this
product.

Thank you for prioritizing safety while using the Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 7/8 para 6mm Creedmoor

Introducción
Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 7/8 para 6mm Creedmoor de TRIEBEL. Este producto está diseñado
para dimensionar el casquillo de cartucho a longitud completa, garantizando un rendimiento óptimo y seguro. Es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para asegurar el uso adecuado del producto y minimizar
cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar el die solo para su propósito previsto. Este die está diseñado
específicamente para la recarga de cartuchos de 6mm Creedmoor.
Manejo Adecuado: Siempre maneja el die con cuidado y mantén el área de trabajo limpia y libre de
obstrucciones.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con el die para protegerte de cualquier
posible residuo o fragmentos.
Supervisión: Si eres un principiante, se recomienda que trabajes bajo la supervisión de alguien con
experiencia en recarga de cartuchos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
El uso inadecuado del die puede resultar en un mal dimensionamiento del casquillo, lo que puede
causar fallos en el cartucho.
El mal manejo del pin extractor de cebador puede resultar en lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.
No fuerces el casquillo en el die. Si encuentras resistencia, revisa la instalación.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles mientras la prensa está en
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa esté apagada y desconectada.
Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posición.
Verifica que el expander y el pin extractor estén correctamente instalados.

Uso del Die:

Introduce el casquillo de cartucho en el die.
Acciona la prensa suavemente para dimensionar el casquillo.
Retira el casquillo del die y verifica que el cuello se haya calibrado correctamente.
Si es necesario, ajusta la posición del die usando la tuerca de bloqueo.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el estado del die, el expander y el pin extractor.
Si alguno de estos componentes está dañado, reemplázalo de inmediato.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación de Residuos: Los casquillos de cartucho desechados deben ser reciclados o eliminados de
acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
Piezas Dañadas: Si el die o sus componentes están dañados, sigue las regulaciones locales para su
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, se recomienda que contactes a un
representante de TRIEBEL. Puedes encontrar información de contacto en el manual del producto o en el sitio web
oficial.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y
eficaz de tu Die de Longitud Completa 7/8 para 6mm Creedmoor.
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Guide de Sécurité pour l'utilisation de la Full Length
Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor

Introduction
Merci d'avoir choisi la Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation. N'utilisez pas un produit endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.
En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la Full Length Die pour éviter les blessures
aux yeux.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne forcez jamais le produit audelà de ses capacités. Si vous rencontrez une résistance excessive,
arrêtezvous et vérifiez si quelque chose obstrue le mécanisme.
Assurezvous que la presse est correctement fixée et stable avant d'utiliser le die.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixez le die à votre presse en utilisant l'écrou de verrouillage fourni. Assurezvous qu'il est bien en
place.
Vérifiez que tous les composants, y compris l'expandeur et la goupille d'éjection, sont correctement
installés.

Utilisation

Placez l'étui de cartouche dans le die et poussezle doucement jusqu'à ce qu'il soit complètement
inséré.
Retirez l'étui de cartouche du die après calibration. Vérifiez que le col de l'étui est correctement calibré.
Si nécessaire, remplacez l'expandeur ou la goupille d'éjection en suivant les instructions de
remplacement fournies dans le manuel.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin du produit, assurezvous de le jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
produits en métal ou les outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance, veuillez consulter le manuel d'utilisation ou contacter le point de
contact de l'UE pour des questions de sécurité.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de la Full Length
Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
7/8 e 6mm Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 e 6mm Creedmoor. Questo prodotto è progettato per dimensionare i
bossoli a lunghezza completa in modo sicuro ed efficace. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ben illuminato.
Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del die.
Mantieni il die e gli accessori lontani dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Non utilizzare il die se presenta segni di usura o danni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die sia correttamente installato nella pressa prima di utilizzarlo.
Non forzare mai il bossolo nel die. Se incontra resistenza, verifica la presenza di detriti o ostruzioni.
Non utilizzare il die per applicazioni diverse da quelle per cui è stato progettato.
Non lasciare mai il die incustodito durante l'uso.
Assicurati di avere una buona ventilazione nell'area di lavoro, specialmente quando maneggi sostanze
chimiche o polveri.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio, assicurandoti che sia ben serrato.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche del tuo bossolo.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nella pressa e assicurati che sia posizionato correttamente.
Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die.
Estrai il bossolo dal die, verificando che il collo sia stato calibrato correttamente.
Controlla il bossolo per eventuali segni di deformazione o danni prima di procedere.

Manutenzione:

Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Sostituisci il perno espulsore e l'espansore se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il die e i suoi componenti nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle sostanze chimiche.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il manuale fornito con il prodotto. Troverai dettagli su come
contattare il produttore per eventuali domande o problemi di sicurezza.

Conclusione



Utilizzando il Full Length Die 7/8 e 6mm Creedmoor in modo responsabile e seguendo queste linee guida di
sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. Ricorda di rimanere sempre informato sulle
pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy FL 7/8 i 6mm
Creedmoor

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy FL 7/8 i 6mm Creedmoor. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z matrycy.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że matryca jest poprawnie zamocowana w prasie przed rozpoczęciem pracy.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Podczas kalibracji łuski naboju, zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić matrycy ani nie spowodować
kontuzji.
Zwróć uwagę na instrukcje dotyczące wymiany wrzecion, ekspandera i bolca wyrzucającego, aby uniknąć
niebezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zamocuj matrycę FL w prasie za pomocą nakrętki blokującej. Upewnij się, że jest stabilnie osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są odpowiednio zamocowane i nie mają uszkodzeń.

Użytkowanie:

Włóż łuskę naboju do matrycy, upewniając się, że jest poprawnie umiejscowiona.
Naciśnij dźwignię prasy, aby wprowadzić łuskę do matrycy.
Po zakończeniu procesu, wyciągnij łuskę z matrycy, aby sprawdzić, czy jest prawidłowo uformowana.
W razie potrzeby wymień komponenty, takie jak wrzeciona, ekspander i bolec wyrzucający, zgodnie z
instrukcjami w podręczniku.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy ani jej komponentów do zwykłych śmieci, jeśli zawierają one materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji, aby upewnić się, że postępujesz zgodnie z
przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub
sprawdzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji związanych z produktem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo użytkowania matrycy FL 7/8 i
6mm Creedmoor.



1.  

2.  

Turvallisuusohjeet Full Length Die 7/8 Full Length Die
6mm Creedmoorille

Johdanto
Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, sillä se ei ole lelu.
Käytä tuotetta vain kunnollisessa työympäristössä, jossa on riittävä valaistus ja ilmanvaihto.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki osat, kuten akselit ja laajentaja, ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Vältä vaurioittamasta tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että puristin on pois päältä ennen asennusta.
Kiinnitä FLdie puristimeen lukitusmutrilla varmistaaksesi, että se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että laajentaja ja poistopinna ovat oikein asennettuja.

Käyttö

Työnnä patruunakuori dieeseen varmistaaksesi, että kalibrointi tapahtuu oikein.
Seuraa tarkasti, että kuoren kaula kalibroidaan oikein, kun se siirretään dieestä.
Varmista, että kaikki olennaiset komponentit, kuten akselit ja laajentaja, ovat ehjiä ja toimivia.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätemääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
Kiitos, että käytät Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor tuotetta. Noudattamalla näitä
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Full Length Die 7/8 Full
Length Die 6mm Creedmoor

Introduktion
Tack för att du valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. Denna produkt är utformad för att
dimensionera patronhylsan i full längd och säkerställa korrekt kalibrering för optimal prestanda. För att säkerställa
säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar som kan uppstå under
användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Använd produkten endast med kompatibla patroner och utrustning.
Kontrollera att alla komponenter, inklusive spindlar, expander och utdragningspinne, är korrekt installerade
innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Montera die i pressen och justera positionen med låsmuttern för att säkerställa korrekt passform.
Kontrollera att die är ordentligt fäst innan du börjar använda den.

Kalibrering av patronhylsan:

Tryck in patronhylsan i die för att påbörja kalibreringen.
Nacken på hylsan kalibreras från insidan när den rör sig ut ur die, vilket formar hylsan och uppnår
korrekt nackspänning.

Byte av komponenter:

Om det behövs, byt ut spindlar, expander eller utdragningspinne med lätthet. Se till att alla delar är
kompatibla med din die.

Underhåll:

Rengör die regelbundet för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.
Kontrollera och smörj rörliga delar vid behov för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn komponenter när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kassera skadade eller oanvändbara delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Det är viktigt att ha tillgång till
hjälp och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Full Length Die
7/8 Full Length Die 6mm Creedmoor. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

3.  

Návod na bezpečné používání Full Length Die 7/8 a
Full Length Die 6mm Creedmoor

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Full Length Die 7/8 a Full Length Die 6mm Creedmoor. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl kalibrovat nábojnice na plnou délku s maximální přesností a bezpečností. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti.
Udržujte pracovní prostor čistý a uspořádaný, abyste minimalizovali riziko úrazů.
Dodržujte základní bezpečnostní opatření při práci s nábojnicemi a reloadingovými nástroji.
Vždy noste ochranné brýle a další osobní ochranné vybavení.
Dbejte na to, aby děti neměly přístup k nástrojům a materiálům používaným při reloadingových procesech.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené části.
Ujistěte se, že je die správně nainstalováno v lisu a zajištěno pomocí zajišťovací matice.
Při kalibraci nábojnic dbejte na to, aby byly zasunuty správně a aby nedošlo k jejich deformaci.
Používejte pouze doporučené příslušenství a náhradní díly.
Pokud si nejste jisti postupem, obraťte se na odborníka nebo si přečtěte manuál.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace die:

Ujistěte se, že je lis vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Otočte zajišťovací matici proti směru hodinových ručiček a vyjměte staré die, pokud je to nutné.
Vložte nové Full Length Die do lisu a utáhněte zajišťovací matici ve směru hodinových ručiček, dokud
nebude die pevně držet.

Používání die:

Zkontrolujte, zda je expandér a vyhazovací pin správně nainstalován.
Vložte nábojnici do die a spusťte lis, aby došlo k jejímu kalibrování.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její stav.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte die a jeho komponenty na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud dojde k poškození, vyměňte poškozené části co nejdříve.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony týkající se odpadu a recyklace.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály správně zlikvidovány v souladu s předpisy o ochraně
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého dodavatele nebo výrobce. Všechny
produkty by měly mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr



Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání Full Length Die 7/8 a Full Length Die 6mm
Creedmoor. V případě jakýchkoli pochybností se neváhejte obrátit na odborníka nebo si přečtěte další materiály.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


